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EN - Addendum to manual Wingo
IT - Addendum al manuale Wingo
FR - Addendum au manuel Wingo

ES - Addendum al manual Wingo

EN - For more information on the use of the products Wingo WG2024
and Wingo WG3524 refer to the instruction manual “Wingo WG4024- WG5024-
WG4000 -WG5000”.

Wingo WG2024: refer to data of model WG4024;
Wingo WG3524: refer to data of model WG5024.

IT - Per l'impiego deii prodotti Wingo WG2024 e Wingo WG3524 fare
riferimento al manuale istruzioni “Wingo WG4024-WG5024-WG4000 -
WG5000”.

Wingo WG2024: fare riferimento ai dati del modello WG4024;
Wingo WG3524: fare riferimento ai dati del modello WG5024.

FR - Pour Lutilisation des produits Wingo WG2024 et Wingo WG3524
se référer au guide d’instructions « Wingo WG4024-WG5024-WG4000
-WG5000 ».

Wingo WG2024 : se référer aux données du modele WG4024 ;
Wingo WG3524 : se référer aux données du modeéle WG5024.

ES - Para utilizar los productos Wingo WG2024 y Wingo WG3524
consulte el manual de instrucciones “Wingo WG4024-WG5024-
WG4000 -WG5000”.

PL - Zatgcznik do instrukcji Wingo
(Z - Priloha k navodu Wingo
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DE - Nachtrag zur Anleitung Wingo

Wingo WG2024: consulte los datos del modelo WG4024;
Wingo WG3524: consulte los datos del modelo WG5024.

DE - Zur Anwendung der Produkte Wingo WG2024 und Wingo WG3524 beziehen
Sie sich bitte auf die Gebrauchsanleitung “Wingo WG4024-WG5024-WG4000 -
WG5000”.

Wingo WG2024: Bezugnahme auf die Daten des Modells WG4024;
Wingo WG3524: Bezugnahme auf die Daten des Modells WG5024.

PL - Podczas stosowania urzagdzent Wingo WG2024 i Wingo WG3524 nalezy
odwotac sie do instrukcji obstugi “Wingo WG4024-WG5024- WG4000 -WG5000”.

Wingo WG2024: Odwota¢ sie do danych modelu WG4024;
Wingo WG3524: Odwotaé sie do danych modelu WG5024.

(Z - Vice informaci ohledné pouziti Wingo WG2024 a Wingo WG3524 najdete v
navodu ,Wingo WG4024-WG5024-WG4000 - WG5000°.

Wingo WG2024: viz udaje k modelu WG4024; Wingo
WG3524: viz iidaje k modelu WG5024.

Cesky preklad slovenského navodu vyrobce Nice, preklad: RPL Slovakia s.r.o. (SAVER), 2026. Obrazky a schémata jsou z originalu. V pfipadé pochybnosti je rozhodujici
originalni ndvod vyrobce.

Cislo / Number: 299/WG..24 Revize / Revision: 0

Jméno vyrobce / Manufacturer’s name: NICE s.p.a.

Adresa / Address: Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigne, 31046 Oderzo (TV), Italie

Spliuje naleZitosti nasledujicich evropskych smérnic / conforms with the requirements of the following EC directives::

European Council of 22nd July 1993:

within specific voltage limits

compatibility, repealing directive 89/336/EEC

Oderzo, 16. fijna 2008 / Oderzo, 16 October 2008

PROHLASENI 0 SHODE ES / CE DECLARATION OF CONFORMITY

Poznamka - Obsah tohoto prohlaseni odpovida posledni verzi oficialniho dokladu ulozeného v sidle Nice Spa, dostupné pred tiskem tohoto ndvodu. Zde uvedeny text byl upraven z tiskovych diivod. / Note - The content of the present declaration corresponds to the latest
available revision, before the printing of the present manual, of the document registered at the head offices of Nice S.p.a. The present text has been readapted for publishing reasons.

Nize podepsany Lauro Buoro, ve funkci generalniho feditele, prohlasuje na svou vlastni odpovédnost, Ze vyrobek / The undersigned Lauro Buoro, managing director, declares under his sole responsibility that the following product:

Typ / Type: Elektromechanicky prevodovy motor 24 Vd.c. / 24Vdc Electromechanical gearmotor
Modely / Models: WG3524, WG2024
Prislusenstvi / Accessory:

+ 98/37/ES (upravena smérnice 89/392/EHS) SMERNICE 98/37/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 22. tervna 1998 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stati tykajicich se strojnich zafizeni / 98/37/EC (89/392/EEC amended); DIRECTIVE
98/37/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of 22 June 1998 regarding the approximation of member state legislation relating to machinery

Jak vyplyva ze smérnice 98/37/ES, upozorfiujeme, Ze vySe uvedeny vyrobek nesmi byt uveden do provozu, dokud koncové strojni zafizeni, ve kterém je zabudovan, nebylo oznaceno a prohlaseno za shodné s ustanovenimi smérnice 98/37/ES. / As
established in directive 98/37/EC, the above-mentioned product may not be started up unless the machine in which the product is incorporated has been identified and declared as conforming to directive 98/37/EC.

Dale vyrobek spliiuje zakladni naleZitosti nasledujicich smérnic, které byly upraveny Smérnici 93/68/EHS Rady z 22. tervence 1993 / Satisfies the essential requirements of the following Directives, as amended by the directive 93/68/EEC of the

+ 2006/95/EHS (byvala smérmice 73/23/ES) SMERNICE 2006/95/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 12. prosince 2006 o harmonizaci pravnich predpisii ¢lenskych statd tykajicich se elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urtitych mezich
napéti / 2006/95/EEC (ex directive 73/23/EEC); DIRECTIVE 2006/95/EEC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of 12 December 2006 regarding the approximation of member state legislation relating to electrical material intended for use

Podle nasledujicich harmonizovanych norem / According to the following harmonised standards: EN 60335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A12:1996 +A13:1998+A14:1998+A15:2000+A2:2000+A16:2001

+ 2004/108/EHS (byvala smérnice 89/336/EHS) SMERNICE 2004/108/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 15. prosince 2004 o sblizovani pravnich predpisii ¢lenskych stati tykajicich se elektromagnetické kompatibility a o zruSeni smérnice
89/336/EHS / 2004/108/EEC (ex directive 89/336/EEC); DIRECTIVE 2004/108/EEC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of 15 December 2004 regarding the approximation of member state legislation relating to electromagnetic

Podle nasledujicich harmonizovanych norem / According to the following harmonised standards: EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2001+A11:2004

Dale spliiuje, s omezenim na pfislusné Casti, nalezitosti nasledujicich norem / The product also complies with the applicable parts of the following standards:
EN 60335-1:2002+A1:2004+A11:2004+A12:2006+ A2:2006, EN 60335-2-103:2003, EN 13241-1:2003; EN 12453:2002; EN 12445:2002; EN 12978:2003

Lauro Buoro S ,5 £
(generalni feditel / Managing Director) i g g///






